Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

DOHODA

o podminkach pristoupeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii
k Organizaci pro energeticky rozvoj korejského poloostrova

(98/185/Euratom)

EVROPSKE SPOLECENSTVi PRO ATOMOVOU ENERGII,

dale jen ,,SpoleCenstvi®, a

ORGANIZACE PRO ENERGETICKY ROZVOJ KOREJSKEHO POLOOSTROVA,
dale jen ,,KEDO®,

vzhledem k tomu, Ze Spolecenstvi a jeho ¢lenské staty podporuji cile ramcové dohody
mezi Spojenymi staty americkymi a Korejskou lidové-demokratickou republikou (dale
jen ,,KLDR®), podepsané v Zenevé¢ dne 21. fijna 1994;

vzhledem k tomu, ze KEDO byla zfizena na zéklad¢ Dohody o ztizeni Organizace pro
energeticky rozvoj korejského poloostrova, wuzaviené v New Yorku dne
9. biezna 1995 (déale jen ,,dohoda KEDO*) mezi vladami Korejské republiky,
Japonska a Spojenych statli americkych (déle jen ,,ptivodni clenové®);

vzhledem ktomu, ze Spolecenstvi® chce spolupracovat s ptivodnimi cleny pfii
provadéni nezbytnych opatieni k dosazeni cili KEDO, a proto se stalo ¢lenem KEDO
dle ¢l. V pism. b) a ¢l. XIV pism:b) dohody KEDO v pozménéném znéni s ucinnosti
od.....oeviii 199.....;

vzhledem k tomu, Ze vykonna rada KEDO bere na védomi zamér SpoleCenstvi
ptispivat KEDO /ro¢né 15 milioni ECU po dobu péti let a stanovila podle ¢l. VI
pism. b) dohody KEDO v pozménéném znéni, ze takové prispévky budou
predstavovat podstatnou a stalou podporu KEDO,

SE DOHODLY TAKTO:
Clanek 1
Vykonna rada
1. Spolecenstvi bude podle ¢l. VI pism. b) dohody KEDO v pozménéném znéni

zastoupeno ve vykonné radé po dobu, po kterou bude Spolecenstvi poskytovat KEDO
podstatnou a stalou podporu.
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2. Spolecenstvi se bude jako ¢len vykonné rady podilet na ¢innosti vykonné
rady se stejnymi pravy a povinnostmi jako ostatni Clenové vykonné rady, jak jsou
stanoveny v dohodé¢ KEDO v pozménéném znéni.

Cldnek 2
Poradni vybory

Zastoupeni Spolecenstvi v poradnich vyborech KEDO podle ¢l. IX pism. b) dohody
KEDO v pozménéném znéni zahrnuje zastoupeni v poradnich vyborech, které mohou
byt vytvofeny pro systém zaruk a jaderné bezpecnosti. Spolecenstvi je rovnéz
opravnéno piedsedat pfislusnym poradnim vyboriim podle odpovidajicich pravidel a
nafizeni KEDO.

Clanek 3
Personal KEDO
Personal ze Spolecenstvi bude jmenovan do vhodnych funkci personalu KEDO.
Clének 4
Vysady a imunity v KLDR

Osobam ze SpoleCenstvi a jeho Clenskych statti vyslanym do KLDR KEDO 1 jeho
dodavatelim a subdodavatelim nalezi vysady, imunity, ochrana, vyjimky a vyhody
v souladu s ptislusnymi ustanovenimi protokolu mezi KEDO a KLDR o postaveni,
vysadach a imunitdch a konzuldrni ochrané KEDO v KLDR, podepsaného v New
Yorku dne 11. ¢ervence 1996, uskutecnéného podle clanku IV dohody mezi KEDO a
KLDR o projektu dodavky lehkovodniho reaktoru (LWR) do KLDR, podepsané
v New Yorku dne 15. prosince 1995 (dale jen ,,dohoda o dodavce*).

Clanek 5
Spravedlivé vyrovnani

Spolecenstvi bude mit podle ¢l. III bodu 1) dohody KEDO v pozménéném znéni pravo
podilet se na vyrovnani zbyvajiciho majetku KEDO nebo jeho vynosu spravedlivym
zpusobem, ktery odpovida jeho ptispévku KEDO.
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Clanek 6

Zajisténi odpovédnosti

1. KEDO ziskala v ¢lanku XI dohody o doddvce od KLDR v oblasti
odpovédnosti za jaderné Skody pravni zavazky, mimo jiné ve vztahu k ndhradé€ Skody,
kterou mé poskytnout KLDR, k pojisténi odpovédnosti za jaderné skody nebo kjiné
finan¢ni zaruce zajisténé KLDR a pravnimu mechanismu, ktery mad KLDR. stanovit
tak, aby odpovédnost za jadernou Skodu byla ptenesena vyluéné na provozovatele a
ochranila sebe, své Cleny, dodavatele a subdodavatele a jejich dotCeny personadl pied
odpovédnosti za zranéni, ztratu nebo Skodu, vzniklou v dasledku jadernych udalosti
spojenych se zatizenim LWR.

2. Obvykla odpovédnost za zranéni, ztratu nebo Skodu, kterd vznikne
v disledku jednani a opomenuti KEDO, bude hrazena piislusnym pojisténim.

Clanek 7

Prumyslova hlediska

1. Subdodavatelské smlouvy na pfislusné ¢€asti zbyvajiciho zafizeni LWR
budou prfedmétem zadévaciho fizeni.a budou generalnim dodavatelem piidéleny
spravedlivym a prihlednym zptisobem, na zakladé¢ podminek stanovenych v hlavni
smlouvé, pfiCemz bude vzata' nalezit€ v ivahu ucast v KEDO prostfednictvim
Spolec€enstvi u ¢lenského statu Spolec¢enstvi, v némz je mozny subdodavatel usazen.

2. KEDO se tidi pokyny pro zadavani dalSich vefejnych zakazek, odlisnych od
hlavni zakazky projektu LWR, a béhem ptidélovani téchto zakazek na zbozi a sluzby
postupuje spravedlivym a pruhlednym zplisobem, aby byla zajiSténa moznost plné
ucasti podnikt Spole€enstvi.

Clanek 8

Audit

Spolecenstvi ma pravo kontrolovat vydaje KEDO v ramci jeho piispévku a proto ma
zarucen na zaklad¢ zadosti odpovidajicim zpisobem pfistup k pfislusSnym finan¢nim
uctim KEDO.
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Clanek 9

Urovnani spori

Veskeré otazky nebo spory vztahujici se k uplatnovani nebo vykladu této dohody jsou
predmétem konzultaci, jednani nebo podobného postupu.

Clanek 10

Vstup v platnost

Tato dohoda vstupuje v platnost podpisem Spolecenstvi a KEDO.

V Bruselu dne 30. ¢ervence 1997, ve dvou prvopisech.

Za Evropske spolecenstvi
pro atomovou energii

[podpisy]

V New Yorku dne 19. zaii 1997, ve dvou prvopisech.

Za Organizaci pro energeticky
rozvoj korejskeho poloostrova

[podpisy]
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Pristoupeni k Euratomu: doprovodny dopis o odpovédnosti

V Bruselu dne 30. ¢ervence 1997
Véazeny pane!

Komise Evropskych spolecenstvi (dale jen ,,Komise*) vyjadiuje svou tctu Organizaci
pro energeticky rozvoj korejského poloostrova (dale jen ,KEDO*) a odkazuje na
¢lanek VI Dohody o podminkéch piistoupeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii k Organizaci pro energeticky rozvoj korejského poloostrova (dale jen ,,dohoda
o0 pristoupeni®).

Komise ma za to, ze KEDO zajisti bezpecna a spolehlivé zafizeni s ovéfenou moderni
technologii, ktera odpovidaji pravnim predpistim a normam IAEA a Spojenych stati a
pouziji je na korejské standardni jaderné zafizeni, tak jak to vyzaduje clanek I Dohody
mezi Organizaci pro energeticky rozvoj korejského poloostrova a Korejskou lidoveé
demokratickou republikou o dodavce projektu lehkovodniho reaktoru do Korejské
lidové demokratické republiky (dale jen ,,Doheda o dodavece), podepsané¢ v New
Yorku dne 15. prosince 1995, a ze KEDO /nebude  stanovena ,,provozovatelem®

zafizeni v souvislosti s odpovédnosti za jadernou skodu.

Komise mé za to, ze podle ¢l. XIII pism.b) dohody o zfizeni Organizace pro
energeticky rozvoj korejského poloostrova v pozménéném znéni nebude Evropské
spoleCenstvi pro atomovou energii (dale jen ,,Spolecenstvi®) a ostatni ¢lenové KEDO
odpovidat z divodu svého postaveni nebo ucasti jako Clena za jednéni, opomenuti
nebo zavazky KEDO.

Komise ma dale v souvislosti s pravné¢ zavaznymi ujednanimi Korejské lidove
demokratické republiky (déale. jen ,KLDR*), uvedenymi v ¢lanku VI dohody
o0 pristoupeni, za to, ze tyto zalezitosti budou predmétem dalSich jednéni mezi KEDO
a KLDR v¢etné provedeni pravné zavazného protokolu pozadovaného v ¢lanku VI
dohody o dodavce.

Komise ma dale za to, Ze se na Clenské staty Spolecenstvi z divodu jejich Clenstvi ve
Spolecenstvi bude vztahovat ochrana uvedena v ¢lanku VI dohody o pfistoupeni.

Komise ma za to, Ze ve vztahu k jakékoliv jaderné skod¢, kdy nehoda vznikne béhem
prepravy jaderného materidlu ze zatizeni lehkovodniho reaktoru v KLDR a do né¢j,
musizajisténi odpovédnosti odpovidat urovni, kterd je uvedena v ¢lanku VI dohody
o piistoupeni.

Komise ma také za to, ze KEDO nebude do KLDR dopravovat zadné sestavy paliva,
pokud nebudou splnény pozadavky ¢lanku XI dohody o dodavce.

Komise mé konecné za to, ze KEDO zamysli zfidit pracovni skupinu pro zaleZitosti
odpovédnosti.

Komise oceni potvrzeni souhlasu KEDO s obsahem tohoto dopisu.
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Komise vyuziva této prilezitosti, aby znovu ujistila KEDO o své nejhlubsi ucte.

Za Evropské spolecenstvi pro atomovou energii

Q
\,QV'
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Odpoved’ KEDO
Dne 19. zaii 1997

Organizace pro energeticky rozvoj korejského poloostrova (dale jen ,,KEDO®)
vyjadiuje svou uctu Komisi Evropskych spolecenstvi (dale jen ,,Komise®) a ma Cest
potvrdit piijem dopisu Komise datovaného dne 30. ervence 1997, vztahujiciho se
k ¢lanku VI Dohody o ptistupu Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii
k Organizaci pro energeticky rozvoj korejského poloostrova. Kopie tohoto dopisu je
pfipojena*.

KEDO potvrzuje, Ze sdili porozuméni uvedend v tomto dopise.

KEDO vyuziva této piilezitosti, aby znovu ujistila Komisi o své nejhlubsi tcte.

Za Organizaci pro rozvoj korejského poloostrova

Ut. vést. L 70, 10.3.1998, s. 13.
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Doprovodny dopis v souvislosti se zastoupenim Spole¢enstvi

V Bruselu dne 30. ¢ervence 1997
Véazeny pane!

Komise Evropskych spolecenstvi (dale jen ,,Komise™) vyjadiuje svou tctu Organizaci
pro energeticky rozvoj korejského poloostrova (dale jen ,KEDO*) a odkazuje na
¢l. VI pism. b) a c¢lanek VIII Dohody o zfizeni Organizace pro energeticky rozvoj
korejského poloostrova v pozménéném znéni (dale jen ,Dohoda KEDO
v pozménéném znéni®).

Komise v souvislosti s ¢l. VI pism. b) dohody KEDO potvrzuje, ze Evropské
spolecenstvi pro atomovou energii (dale jen ,,Spolecenstvi®) bude ve vykonné radé
zastoupeno jednim zastupcem, ale zastoupeni mize byt zajistovano sttidavé dvéma
osobami uréenymi Spolecenstvim, jednou z Komise a druhou z pfedsednictva Rady
Evropské unie. V souladu s tim bude v dané dob¢ jednat jako zastupce Spolecenstvi
ve vykonné rad¢ jen jedna ze dvou urcenych osob. Komise také potvrzuje, ze
Spolecenstvi ponese odpovédnost za urceni, ktera ze dvou osob bude v dané dobé
plnit tkoly souvisejici s ¢innostmi vykonné rady.

Komise dale potvrzuje, Ze bude jedinym sty¢nym mistem pro oficialni sdé¢leni
pozadovana v souvislosti s ¢innostmi vykonné rady.

Komise v souvislosti s ¢lankem VII dohody KEDO v pozménéném znéni rozumi
odkazy na statni ptislusniky, ktefi jsou €leny dozorc¢i rady, odkazy, které zahrnuji
v piipad¢, ze je Clenem vykonné rady mezindrodni organizace (vCetné organizaci
regiondlni integrace), statni piislusniky c¢lenskych stath téchto mezinarodnich
organizaci.

Komise oceni potvrzeni KEDO, ze sdili porozuméni obsazena v tomto dopise.

Komise vyuziva této ptilezitosti, aby znovu ujistila KEDO o své nejhlubsi ucté.

Za Evropskeé spolecenstvi pro atomovou energii
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Odpoved’ KEDO
Dne 19. zaii 1997

Organizace pro energeticky rozvoj korejského poloostrova (dale jen ,,KEDO®)
vyjadiuje svou uctu Komisi Evropskych spolecenstvi (dale jen ,,Komise®) a ma Cest
potvrdit piijem dopisu Komise datované¢ho dne 30. ¢ervence 1997 vztahujiciho se k
¢l. VI pism. b) a ¢lanku VIII Dohody o zfizeni Organizace pro energeticky rozvoj
korejského poloostrova. Kopie tohoto dopisu je pfipojena .

KEDO chce uvést, ze sdili porozuméni uvedend v tomto dopise.

KEDO vyuziva této prilezitosti, aby znovu ujistila Komisi o sv€ nejhlubsi ucte.

Za Organizaci pro rozvoj korejského poloostrova

Ut. vést. L 70, 10.3.1998, s. 15.
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Doprovodny dopis o primyslovych aspektech

V Bruselu dne 30. ¢ervence 1997
Véazeny pane!

Komise Evropskych spolecenstvi (dale jen ,,Komise*) vyjadiuje svou tctu Organizaci
pro energeticky rozvoj korejského poloostrova (dale jen ,KEDO*) a odkazuje na
¢lanek VII Dohody o podminkéch ptistoupeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii k Organizaci pro energeticky rozvoj korejského poloostrova (dale jen ,,dohoda
o0 pristoupeni®).

Komise konstatuje, ze v Evropské unii jsou uznavané kapacity v oblastech, jako jsou
jaderné inzenyrské studie, bezpeCnost reaktoru, systémy zaruk, systémy kontroly
evidence jaderného materialu, aspekty osobni ochrany a skoleni, jakoz 1 pro dodavky
souvisejici infrastruktury, jaderného materialu a pro prozatimni energetické
alternativy a Ze tyto kapacity budou v ptipadé potieby KEDO k dispozici k podpote
jejich cild.

Komise chce v souvislosti s provadénim clanku VII dohody o ptistoupeni uvést, ze
obecnymi zasadami obstaravani vefejnych zakazek pro projekt lehkovodniho reaktoru
(LWR) rozumi, Ze:

— spolecnosti zaloZzené v Clenskych stitech KEDO a v Clenskych statech
mezinarodnich organizaci; které jsou cleny KEDO, se budou moci uc¢astnit
spravedlivého a otevieného procesu zadavani vefejnych zakazek formou
nabidkového fizeni na piislugnou &ast zbyvajici dodavky zatizeni LWR',

— vSechny spolecnosti, které¢ uspély v predkvalifikaci Korejské spolecnosti pro
elektrickou energii (dale jen- ,, KEPCO*) budou véas a odpovidajicim
zpusobem vyrozumény o nabidkovém fizeni pro vSechny pfislusné dilci
smlouvy a bude jim poskytnuta rovna piilezitost ptedlozit nabidku,

— KEPCO po konzultaci s KEDO stanovi kriteria pro predkvalifikaci ucastnikti
nabidkového tizeni pfi zohlednéni technické zpisobilosti, predchozich praci,
odpovidajicich zkusenosti, financni situace a schopnosti zarucit kvalitu,

— KEPCO po konzultaci s KEDO rozhodne o stanoveni objektivnich kriterii
pro. vyhodnoceni nabidek pro piislusné dil¢i smlouvy vcetné: ceny navrzené
uchaze¢em a souladu technického navrhu s ndkupni specifikaci; navrhované
kvality, rozvrhu dodavek a planu prace: a vySe piispévku pro KEDO
Clenského statu KEDO, ve kterém uchaze¢ sidli, nebo mezinarodni

1 ’ ’ sy , w7 ’ , . ver
Vyrazem ,,zbyvajici dodavka zatizeni“ se v tomto doprovodném dopise rozuméji

vSechna zafizeni a materialy nakoupené hlavnim dodavatelem, které jsou nutné pro
kompletaci zatizeni vyrabéjicich jadernou energii s vyjimkou jaderného systému
zasobovani parou a generatoru turbiny.

10
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organizace, kterd je ¢lenem KEDO a rozsah dil¢ich smluv dfive ptidélenych
spolecnostem pochézejicim z takovych ¢lent,

— KEPCO pfidéli pted ubéhnutim lhity nabidky pfislusnou dil¢i smlouvu
uchazeci, jehoz nabidka byla na zakladé objektivnich kriterii vyhodnocena

fizeni,

— proces zadavani vetejnych zakazek bude dohodnut mezi KEDOa KEPCO a
realizovan KEPCO. Vykonnd rada schvali usneseni o zdsaddch zadavani
vetejnych zakazek vcetné vyse uvedeného. KEDO zajisti soulad s uvedenymi
zésadami, aniZz bude dotcena celkova schopnost KEPCO fidit projekt jako
hlavni dodavatel.

Spolecenstvi bude predkladan, jako clenu KEDO, pravideln¢ seznam vSech nabidek
dil¢ich smluv pro piislusnou ¢ast zbyvajici dodavky zatizeni LWR a bude prubézné
informovéno o spole¢nostech, kterym byly dil¢i smlouvy piidéleny.

Komise oceni potvrzeni KEDO, Ze sdili porozuméni obsazena v tomto dopise.

Komise vyuziva této ptilezitosti, aby znovu ujistila KEDO o své nejhlubsi ucté.

Za Evropské spolecenstvi pro atomovou energii

11
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Odpoved’ KEDO
Dne 19. zaii 1997

Organizace pro energeticky rozvoj korejského poloostrova (dale jen ,,KEDO®)
vyjadiuje svou uctu Komisi Evropskych spolecenstvi (dale jen ,,Komise®) a ma Cest
potvrdit pfijem dopisu Komise datované¢ho dne 30. Cervence 1997 vztahujiciho se
k ¢lanku VII Dohody o ptistoupeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii
k Organizaci pro energeticky rozvoj korejského poloostrova. Kopie tohoto dopisu je
pfipojena*.

KEDO chce uvést, ze sdili porozuméni uvedend v tomto dopise,

KEDO uziva této piilezitosti, aby znovu ujistila Komisi o své nejhlubsi ucte.

Za Organizaci pro rozvoj korejského poloostrova

Ut. vést. L 70, 10.3.1998, s. 17.
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Finanéni usporadani

Doprovodny dopis o platebnich postupech a pozadavcich ucetnictvi a auditu

V Bruselu dne 30. ¢ervence 1997
Vazeny pane!

Komise Evropskych spolecenstvi (dale jen ,,Komise®) vyjadiuje svou uctu Organizaci
pro energeticky rozvoj korejského poloostrova (dale jen ,,KEDO*) a odkazuje na
Dohodu o podminkéch pfistoupeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii
k Organizaci pro energeticky rozvoj korejského poloostrova (dale jen ,,dohoda
o pristoupeni®).

Komise chce uvést platebni postupy a pozadavky ucetnictvi a auditu, podle kterych
bude postupovéano ve spojeni s prispévkem Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii (dale jen ,,SpoleCenstvi®) v€etné téch, které jsou uvedeny v ¢lanku 8 dohody
o pfistoupeni.

Platebni postupy

1. Roc¢ni piispévek SpoleCenstvi bude uhrazen Komisi 30. ¢ervna kazdého
kalendéainiho roku nebo v.roce uzavieni dohody o piistoupeni v nejblizSim
mozném terminu podle financnich pravidel Komise.

Platby budou provedeny pfevodem na urceny uroc¢eny bankovni ucet KEDO.

Platby budou povazovany za provedené dnem, kdy dojde k pfipsani na vrub
uctu Komise.

2. Vsechny platby budou provadény v ECU.

3. Komise mitize po vyrozuméni KEDO platbu pfispévku odlozit, jestlize
neobdrzela overeny finanéni vykaz za predchozi rok nebo potvrzeni o thradé
piedchoziho pfispévku. Potvrzenim o tthrad¢ se rozumi prohlaSeni o stavu
penéznich prostfedki poskytnutych Komisi vyjadiené v USD ke
kterémukoliv danému terminu vetné zactovani vyse a druhu uskutecnénych
vydaju a jakychkoliv ¢astek v drzeni KEDO. Pokud je platba takto odlozena,
Komise neni povinna platit jakékoli iroky nebo nahrady.

4. KEDO vrati cast prispévku, kterd zlstane po zaniku dohody o zfizeni
Organizace pro energeticky rozvoj korejského poloostrova (dale jen ,,dohoda
KEDO* v pozménéném znéni) nevyuzita v souladu s ¢l. Il bodem i) dohody
KEDO v pozménéném znéni. KEDO pouzije ptispévek Spolecenstvi na
polozky nebo cinnosti spadajici pod ustanoveni dohody o pfistoupeni a
v souladu s ptedpisy a nafizenimi KEDO.

Pozadavky ucetnictvi

13
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KEDO bude, bud’ po obdrzeni pfispévku a 31. bfezna kazdého roku nebo
v dobé, kdy byl pfispévek pln¢ uhrazen, podle toho, co nastane dfive,
predkladat Komisi potvrzeni o zaplaceni. Budou ji také zaslany piipadné
kvitance fadné potvrzené dodavateli.

KEDO bude také:

— uchovavat oddélené a datované ucty tykajici se piispévku formou
ucetniho zaznamu, ktery uvadi pfijmy a vydaje vztahujici.se k vyuziti
prispévku Spolecenstvi,

— udrzovat patficny financni systém, ktery umoZzni ovéfeni vSech
potvrzeni o uhradé tykajicich se ¢innosti financovanych Spolecenstvim,

— udrzovat zdznamy, veetné jasnych reviznich zaznamiti, vztahujici se
k vydajiim z ¢astky ptispévku SpoleCenstvi a uchovavat tyto zdznamy a
dokumenty po dobu péti (5) let od data‘posledni platby uskutecnéné
Komisi,

— poskytovat na Zzadost prislusSnychorgani SpoleCenstvi nebo jim
zmocnénych predstavitel veskeré€ prisluSné financni informace tykajici
se polozek nebo praci hrazenych z piispévku Spolecenstvi, at’ jiz byly
provedeny KEDO, nebo piipadné¢ jeho dodavateli nebo subdodavateli,

— poskytnout na zadost kopie a wvypisy vSech UCtl, zdznamu a jinych
dokumentti ve vztahu k vydajim z ptispévku Spolecenstvi.

KEDO mize pouzit veSkeré uroky z ptispévku Spolecenstvi pfipsané na
bankovni ucet KEDO.

Finan¢ni transakce, Ui€etni postupy a potvrzeni o uhradé budou pfedmétem
vnitinich a vnéjsich postupti_auditu stanovenych finan¢nimi nafizenimi,
ptedpisy a smérnicemi KEDO.

Prispévek Spolecenstvi bude na u¢tu oznacen jako poskytnuty Spolecenstvim
pro ucely popsané v dohod¢ o ptistoupeni.

Pozadavky auditu

1.

Komise konstatuje, Ze se kazdoro¢né provadi nezavisly vnéjsi audit KEDO a
ze Clenové KEDO obdrzi kopie zpravy auditora, jakmile jsou k dispozici.

Komise a Utetni dvir Evropského spoledenstvi budou v souladu s jejich
finan¢nimi nafizenimi v pfipadném pozménéném znéni opravnény provadeét
audit prispévku Spolecenstvi véetné auditu na miste, napt. v Korejské lidove
demokratické republice.

Urovnani sporii

Clanek 9 dohody o piistoupeni se bude vztahovat na veskeré spory vzniklé ve spojeni
s platebnimi postupy a pozadavky ucetnictvi a auditu vtomto dopise. Komise a
KEDO se mohou také dohodnout, Ze vyuziji rozhod¢i soud.
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Ostatni

1. Komise muze, v pfipad¢ pozastaveni dohody o pfistoupeni nebo jestlize
KEDO nesplni své zdvazky uvedené pod ,,Pozadavky ucetnictvi“ nebo
,»Pozadavky auditu“, jak jsou stanoveny vysSe, a neposkytla pfijatelné
pisemné vysvétleni divodui nesplnéni, ptispévek SpoleCenstvi jednostranné
zastavit.

2. Spolecenstvi neodpovida za vydaje mimo ramec svého finanénihe ptispevku.

Komise oceni potvrzeni souhlasu KEDO s ujednadnimi obsazenymi v tomto dopise.

Komise vyuziva této ptileZitosti, aby znovu ujistila KEDO o své nejhlubsi ucté.

Za Evropske spolecenstvi pro atomovou energii
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Odpoved’ KEDO
Dne 19. zaii 1997

Organizace pro energeticky rozvoj korejského poloostrova (dale jen ,,KEDO®)
vyjadiuje svou uctu Komisi Evropskych spolecenstvi (dale jen ,,Komise®) a ma Cest
potvrdit piijem dopisu Komise datované¢ho dne 30. Cervence 1997, popisujiciho
platebni postupy a pozadavky tcetnictvi a auditu ve spojeni s ptispévkem Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii, Organizaci pro energeticky rozvoj korejského
poloostrova, jak je uveden v Dohod¢ o pfistoupeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii k Organizaci pro energeticky rozvoj korejského-poloostrova. Kopie
tohoto dopisu je ptipoj ena .

KEDO chce uvést svij souhlas s usporadanimi uvedenymi v tomto dopise.

KEDO vyuziva této piilezitosti, aby znovu ujistila Komisi o své nejhlubsi tcte.

Za Organizaci pro rozvoj korejského poloostrova

Ut. vést. L 70, 10.3.1998, s. 20.
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